Monteren van het mechanisme model 45 @

_1_| Opmeten van de jachtback

- de hoogte H (vanaf de bovenkant van het
deksel binnen in de jachtback),
- de diameter V van het afvoergat.

_ﬁ De hoogte van het mechanisme instellen

A/ De instelling kiezen

Bepaal met behulp van de tabel
hierboven de instelgleuf voor de
beugel, in functie van de hoogte H.

Kleine vlotter

B/ Instellen

e Haak de twee grijze
treksluitingen uit
bevestiging binnenin,

beugel ..
e Haak de twee grijze

afstandshouders los,
afstandshouder
e Schuitf de beugel tot aan de
gekozen instelgleuf,

Hoogte H
van de
jachtbak

B/ Installeren

3 tot 335
& o Cluit e De afstandshouders terug
2 i treksluitingen -
3 7 | 350 tot 365 bevestigen,
g6 |365 . :
5 tot 380 e De treksluitingenterug in
E 5 | 38010t 395 hun bevestigingen haken:
S| 4 | 395 tor 410 OPGELET: hou het
Q . . .
Z 3 | 41010t 425 mechanisme in verticale
= | 2 | 425 tot 440

. stand (tankklep gesloten).

1| 440 tot 455 tankklep pe

* Speciaal geval voor lage jachtbakken

Voor lage jachtbakken zullen de overloopbuis en de twee grijze treksluitingen de
werking waarschijnlijk hinderen. Ze moeten korter worden gemaakt. trecksluiting

Treksluitingen Overloopbuis met

A&P
schaalverdeling

Instelgleuf beugel Overloopbuis

2)
RN
1 ——I\ bodem van de jachtbak

moer a

QHet mechanisme in de jachtbak
instaleren

A/ Kleine vlotter

Plaats de kleine
klapvlotter met behulp
van pen.

Plaats het mechanisme
zo dat de kleine vlotter
ervan aan de
tegenovergestelde kant
van de kraan zit.

a - Draai de moer

-«—— b - Plaats de pakking van de

WC-pot op de moer.

_41] Nagaan of het binnenwerk goed afgeregeld is

A/ Plaatsen van het deksel
BELANGRIJK :

De activeringshuls
volledig losschroeven

B/ Opschroeven van de knop

- De stift in de inkeping van de
activeringshuls,

- Als de knop niet kan worden vastgezet,
verhoog dan de beugelinstelling met
een gleuf,

\V/- Als de knop niet tot aan het deksel kan

worden vastgeschroefd, verminder dan

de hoogte van de beugelinstelling met
een gleuf.

Inkeping van de
activeringshuls

Indien het binnenwerk het
deksel raakt, verminder dan
de hoogte van de

beugelinstelling met een gleuf.

C/ Controleren
Nat het eventueel aanpassen van de regeling , nagaan of de twee knoppen goed functioneren. De
regeling is gedaan. De knop afvijzen en het deksel terug leggen.

Wand van
de bak

onderlegring
pakking

Bodem van
de jachtbak

onderlegring

vleugelmoer

ﬂ De jachtbak vastzetten

schroef

?

6] Installeren van de kraan 95 (indien de combinatic 45A/95M ou
45A/95L gebruikt wordt)

Bevestigingsmoer

Bevestigings
moer

Bevestigingsmoer

Door de regelmoer van de kraan
vast of los te schroeven, kan de
hoogte van het water worden

7| Waterniveau regelen

_ A/ Waterniveau instellen
° voor grote doorspoeling

Regelschroef
van het kraantje

.
.

geregeld voor grote E

doorspoeling. E S

Opgelet: maximal o

hoogte=overloop-20mm Waterniveau

(watercontrole) grote
doorspoeling

De vlotterkraan op de beugel

kant van de kleine vlotter .

Versie 95 Monobloc

clipsen, aan de tegenovergestelde

Versie 95 Latérale

Zog voor een waterdichte aansluiting met behulp van
de vezelpakking (gebruik geen pasta voor pakkingen).
Vul de jachtbak met water.

B/ Waterniveau installen
voor Kkleine doorspoeling

Stel de kleine klapvlotter in op 25 mm onder het waterniveau voor grote
doorspoeling. Eventueel bijregelen na een test voor minimaal 3 L.

8| De jachtbak sluiten en de knop opschroeven.
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Mécanisme économiseur d'eau autoréglable 45 @

j Mesurer le réservoir

- la hauteur H (Du dessus du couvercle
a l'intérieur réservoir),

- le diametre V du trou de vidage.

| 3| Installer le mécanisme

Positionner le petit
flotteur basculant a

j Régler la hauteur du mécanisme
A/ Choisir le réglage

Déterminer avec le tableau ci-
dessous le cran de réglage de 1'étrier,
en fonction de la hauteur H.

B/ Effectuer le réglage

Etrier inférieurs,

N—-

* Cas particulier des réservoirs de faible hauteur

Pour des réservoirs de faible hauteur, le tube de surverse et les
deux tirettes grises sont susceptibles de géner
le fonctionnement: il faut les réduire.

Tube de surverse
graduéde AaP

Cran de I'étrier Tirettes

Tube de surverse

e Dégrafer les deux tirettes
grises de leurs logements

e Dégrafer les deux épingles

B grises,
Epingle i: Epingle
du réservoir ¥
74 . . Py
1 ) ye / e Faire coulisser I'étrier
h ? A jusqu'au cran de réglage
2 — 5 L] L.
= il choisi,
® W = . ]
s 7] 3502365 || Tirettes i . 4
< 2 o Reclipser les épingles,
%[ 6 | 3652380 | 7] L
|5 | 3802395 |5 e Reclipser les tirettes dans
=1 >
g [ 4] 3953410 | [74 leurs logements :
g3 | 4102425 | > ATTENTION : maintenir
Sl2 | 4252440 | le mécanisme en position
1| 4402455 || Clapet verticale (clapet fermé).

l'aide de la goupille.

Positionner le
mécanisme de telle
facon que son petit
flotteur soit a 1'opposé du
robinet.

=
{1 ——J) Fond du réservoir
Ecrou » a

@-4— b - Positionner le joint de

cuvette sur I’écrou.

Tirette

a - Serrer 1’écrou

4| Vérifier le bon réglage du mécanisme

A/ Positionner le couvercle
IMPORTANT

La douille d'entrainement
doit étre dévissée

au plus haut

Si le mécanisme

touche le couvercle:
diminuer la hauteur de réglage
de I'étrier d'un cran.

C/ Vérification
Aprés I'éventuelle modification de réglage, vérifier que les deux boutons fonctionnent bien. Le réglage est

terminé. Dévisser le bouton et retirer le couvercle.

5| Fixer le réservoir
B/ Visser le bouton Vis
Rondelle
- L'ergot dans la fente de la douille Joi
d'entrainement, omt
- Si le bouton ne s'enclenche pas, Fond du
augmenter la hauteur de réglage de réservoir
I'étrier d'un cran, Rondelle Eeron
- Si le bouton ne se visse pas jusqu'au K
contact du couvercle, diminuer la Paroi de la }
hauteur de réglage de 1'étrier d'un cran. cuvette
(=2
Ecrou a
oreilles

ﬂ Mettre en place le robinet 95 i équipement complet de chasse
45/95M ou 45/95L)

Raccordement Joint fibre

latéral

H h <y
IS

Ecrou de
fixation

Ecrou de
fixation

Rondelle
plastique

Raccordement
par le bas

Ecrou de
fixation

Version 95 Latérale

Version 95 Monobloc

Effectuer I'étanchéité du raccordement au réseau d'eau
urbain avec un joint fibre. (Ne pas utiliser de pate a
joint). Mettre en eau le réservoir.

Clipper le robinet sur
I'étrier, a I'opposé du
petit flotteur .

7] Régler les niveaux d'eau

Vis de réglage
du robinet

A/ Réglage du niveau
grande chasse
En vissant ou dévissant la
vis de réglage du robinet,

\
ﬁgl#ﬂ ¥ Surverse

régler la hauteur d'eau
grande chasse. Attention:
hauteur maxi = surverse-
20mm

(garde d'eau).

Niveau d'eau
grande chasse

B/ Réglage du niveau
petite chasse

Régler le petit flotteur basculant a 25 mm au-dessous du niveau d'eau
grande chasse. Ajuster éventuellement apres essais pour 3 L minimum.

8| Refermer le réservoir et visser le bouton.
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